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PET FOOD & PET CARE SINCE 1972
ALIMENTATION ET SOINS POUR ANIMAUX DE COMPAGNIE DEPUIS 1972
ALIMENTOS PARA MASCOTAS Y CUIDADO DE MASCOTAS DESDE 1972

Dal1972 CHEMI-VIT sviluppa, produce e commercializza
alimenti e accessori per animali da compagnia,
mirando sempre ai pid alti standard qualitativi.

Since 1972, CHEMI-VIT has been developing, producing,
and selling food and accessories for pets, always
aiming for the highest quality standards.

Depuis 1972, CHEMI-VIT développe, produit et
commercialise des aliments et des accessoires pour
animaux de compagnie, en visant toujours les plus
hauts standards de qualité.

Desde 1972, CHEMI-VIT desarrolla, produce vy
comercializa alimentos y accesorios para mascotas,
buscando siempre los mds altos estdndares de

calidad.

Nel 2021 CIAM SRL, azienda leader nel settore veterinario,
harilevato la proprietda di CHEMI-VIT. Un investimento volto
al futuro e al beneficio comune, che coniuga produzione
e logistica, know-how e grande spirito di innovazione.

In 2021 CIAM SRL, a leading company in the veterinary
sector, took over the ownership of CHEMI-VIT. An
investment aimed at the future and for the common
benefit, which combines production and logistics, know-
how and a great spirit of innovation.

En 2021, CIAM SRL, une entreprise leader dans le secteur
vétérinaire, a repris la propriété de CHEMI-VIT. Un
investissement tourné vers l'avenir et pour le bien
commun, qui allie production et logistique, savoir-faire et
un grand esprit d'innovation.

En 2021 CIAM SRL, empresa lider en el sector veterinario, se
hizo cargo de la propiedad de CHEMI-VIT. Una inversion
orientada al futuro y al beneficio comdn, que adna
produccion vy logistica, saber hacer y un gran espiritu
innovador.

www.chemivit.it
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PENSA - AMA - NUTRE

DIUN'AZIENDA CAPACE DI RINNOVARSI,
ANTICIPANDO LE TENDENZE DEL MERCATO,
MANTENENDO SALDE LE SUE RADICI.

PAST, PRESENT AND FUTURE

OF A COMPANY ABLE TO RENEW
ITSELF, ANTICIPING MARKET
TRENDS, KEEPING ITS ROOTS FIRM.

LE PASSE, LE PRESENT ET LE FUTUR
D'UNE ENTREPRISE CAPABLE DE
SE RENOUVELER, ANTICIPER LES
TENDANCES DU MARCHE,
GARDER SES RACINES FERMES.

EL PASADO, EL PRESENTE Y EL
FUTURO DE UNA EMPRESA

CAPAZ DE RENOVARSE, ANTICIPAR
LAS TENDENCIAS DEL MERCADO,

MANTENIENDO FIRMES SUS RAICES.

PETFOOD & PETCARE

CLIFFI & nostro storico marchio ombrello, una gamma completa
di Pet Food, alimenti complementari e accessori per il benessere
di cani e gatti, volatili, piccoli mammiferi, roditori, rettili e pesci
d'acquario.

CLIFFl is our historic umbrella brand, a full range of Pet Food,
complementary feed and accessories for the well-being of

dogs and cats, birds, small mammals, rodents, reptiles and

aquarium fish.

CLIFFI est notre marque ombrelle historique, une gamme
compléte de Pet Food, aliments complémentaires et
accessoires pour le bien-étre des chiens et chats, oiseau, petits
mammiféres, rongeurs, reptiles et poissons d’aquarium.

CLIFFI es nuestra histérica marca paraguas, una gama
completa de Pet Food, alimentos complementarios y accesorios
para el bienestar de perros y gatos, aves, pequefios mamiferos,
roedores, reptiles y peces de acuario.

CHIENS & CHATS
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Dietetic Line

e

SNACK SEMI-UMIDI IPOALLERGENICI
HYPOALLERGENIC SEMI-MOIST SNACK

SNACKS HYPOALLERGENIQUES SEMI-HUMIDES
SNACKS SEMIHUMEDOS HIPOALERGENICOS

Gli snack PRO HYPOALLERGENIC sono alimenti complementari semiumidi formulati con una sola fonte proteica, per ridurre il rischio di intolleranze

alimentari. Senza conservanti, coloranti e aromi artificiali aggiunti.

PRO HYPOALLERGENIC snacks are semi-moist complementary feed formulated with a single protein source, to reduce the risk of food intolerances.

Without added preservatives, colorants and artificial flavors.

Les snacks PRO HYPOALLERGENIQUES sont des aliments complémentaires semi-humides formulés avec une seule source de protéines, pour réduire le

risque d'intolérances alimentaires. Sans conservateurs, colorants et ardmes artificiels ajoutés.

Los snacks PRO HYPOALLERGENIC son alimentos complementarios semihimedos formulados con una tnica fuente de proteinas, para reducir el riesgo de

intolerancias alimentarias. Sin conservantes, colorantes ni sabores artificiales afadidos.

s e 8

PRO
HYPOALLERGENIC

SALMONE - SALMON
SAUMON - SALMON

PCAT236
100G/ 8Pz

(N
8"012550"080861

PRO
HYPOALLERGENIC

AGNELLO - LAMB
AGNEAU - CORDERO

PCAT247
100G/ 8Pz

(O
8"012550"081431

e

PRO
HYPOALLERGENIC

VEGETALE - VEGETAL
VEGETAL- VEGETAL

PCAT248
100G/ 8Pz

A [
Jo 87012550708 1448

PRO PUPPY
HYPOALLERGENIC

SALMONE - SALMON
SAUMON - SALMON

PCAT280
100G/ 8PZ

| OROLA
8 7012550 "082728

PRO
HYPOALLERGENIC

INSETTI - INSECTS
INSECTES - INSECTOS

PCAT279
100G/ 8Pz

| RO A
870 082711

12550

PERROS Y GATOS

PRO
HYPOALLERGENIC

MAIALE - PORK
COCHON - CERDO

PCAT281
100G/ 8Pz

| AT TERRA
870 5

12550 "08273
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Gli snack PRO NO GRAIN sono alimenti complementari semiumidi formulati senza 'aggiunta di cereali.

PRO NO GRAIN snacks are semi-moist complementary feed formulated without grain added.

Les snacks PRO NO GRAIN sont des aliments complémentaires semi-humides formulés sans ajout de céréales.
Los snacks PRO NO GRAIN son alimentos complementarios semihtimedos formulados sin la adicion de cereales.

Funtionl

PRO SNACK
BISCOTTI FUNZIONALI PER CANI
ALTAMENTENTE APPETIBILI

PRO SNACK — HIGHLY TASTY
FUNCTIONAL DOG BISCUITS

PRO SNACK — BISCUITS FONCTIONNELS
POUR CHIENS TRES APPETISSANTS

PRO SNACK — GALLETAS FUNCIONALES
PARA PERROS ALTAMENTE PALATABLES

Glisnack PRO no grain sono formulati senza cereali aggiunti, contengono inulina (fonte di
fruttoligosaccaridi), prebiotico utile per il benessere intestinale.

PRO no grain snacks are formulated without added cereals, they contain inulin (source of
fructooligosaccharides), a prebiotic substance useful for intestinal well-being.

Les snacks PRO no grain sont formulés sans céréales ajoutées, ils contiennent de l'inuline (source de
fructoligosaccharides), un prébiotique utile pour le bien-étre intestinal.

Los snacks PRO no grain estédn formulados sin cereales afiadidos, contienen inulina (fuente de
fructooligosacdridos), un prebidtico Util para el bienestar intestinal.

CHIENS & CHATS

8"01255

PRO |

NO GRAIN ! ———1 ==

POLLO - CHICKEN ! ‘

POULET - POLLO ‘ . -
-
1 L |

PCAT244 :

100G/ 8Pz 1

LI LR | e al

8012550080984 ! ,._...,.-.-. :

PRO

NO GRAIN
SALMONE - SALMON
SAUMON - SALMON

PCAT270
100G/ 8Pz

N
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Functional [ine

Gli snack PRO FUNCTIONAL sono alimenti complementari semiumidi formulati per ogni esigenza, con I'aggiunta di ingredienti selezionati per la loro funzionalita.

PRO FUNCTIONAL snacks are semi-moist complementary feed formulated for every need, with the addition of ingredients selected for their functionality.

Les snacks PRO FUNCTIONAL sont des aliments complémentaires semi-humides formulés pour chaque besoin, avec I'ajout d'ingrédients sélectionnés pour leur fonctionnalité.
Los snacks PRO FUNCTIONAL son alimentos complementarios semihtimedos formulados para cada necesidad, con la adicién de ingredientes seleccionados por su funcionalidad.

PRO
LIGHT

IT - Snack light semi-umidi con pollo

EN - Light semi-moist snacks with chicken
FR - Snacks light semi-humides au poulet
ES - Snacks light semihdmedos con pollo

PRO
PUPPY

IT - Snack semi-umidi per cuccioli con
pollo e formaggio

EN - Semi-moist snacks for puppies
with chicken and cheese

FR - Snacks semi-humides pour chiots
au poulet et au fromage

ES - Snacks semihtimedos para

PCAT243 cachorros con pollo y queso
100G/ 8Pz

PCAT245
NN 100G/8pz

8012550080977
MR
8"012550"080991

PRO PRO
ORAL CARE e (PETE e SERENITY

IT - Snack semi-umidi con pollo,
contenenti camomilla e triptofano

EN - Semi-moist snacks with chicken,
containing chamomile and tryptophan
FR - Snacks semi-humides au poulet,
contenant de la camomille et du
tryptophane

ES - Snacks semihtimedos con pollo,
que contienen manzanilla y triptéfano

IT - Snack semi-umidi con pollo,
per un alito fresco

EN - Semi-moist snacks with
chicken, for fresh breath

FR - Snacks semi-humides au
poulet, pour une haleine fraiche
ES - Snacks semihdimedos con
pollo, para un aliento fresco

R

el

PCAT272 =St =
100G/ 8Pz e PCAT271
100G/ 8Pz
Y T
8"012550"082148

PERROS Y GATOS -
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PENSA- AMA-NUTRE

PREMIETTI PER GATTI
CROCCANTIFUORI E MORBIDI
DENTRO, ALTAMENTE APPETIBILI.
OTTIMI COME RICOMPENSA
NUTRIZIONALE E FUNZIONALE.

TREATS FOR CATS CRUNCHY ON THE OUTSIDE AND
SOFT ON THE INSIDE, HIGHLY PALATABLE. EXCELLENT AS
A NUTRITIONAL AND FUNCTIONAL REWARD.

FRIANDISES POUR CHATS CROUSTILLANTES A
L'EXTERIEUR ET MOELLEUSES A L'INTERIEUR, TRES
SAVOUREUSES. EXCELLENT COMME RECOMPENSE
NUTRITIONNELLE ET FONCTIONNELLE.

GOLOSINAS PARA GATOS CRUJIENTES POR FUERA'Y

BLANDAS POR DENTRO, MUY PALATABLES. EXCELENTE
COMO RECOMPENSA NUTRICIONAL Y FUNCIONAL.

CAT POPS
CRUNCHY

PCGAO05
rochos MM

Sono alimenti complementari per gatti ad altissima appetibilita.
Are highest palatability complementary feed for cats.

Sont des aliments complémentaires trés appétissants pour les chats.
Son alimentos complementarios muy sabrosos para gatos.

IT - Pillows altamente appetibili, con salmone
EN - Highly palatable pillows with salmon

FR - Pillows hautement appétents au saumon
ES - Pillows altamente apetecibles con salmén

CON SALMONE

WITH SALMON
I AUSAUMON
889 CON SALMON

CHIENS & CHATS
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CANI & GATTI
DOGS & CATS

PILLOWS FUNZIONALI - FUNCTIONAL PILLOWS
PILLOWS FONCTIONNE - PILLOWS FUNCIONALES

CAT POPS
SKIN&COAT

[T - Pillows funzionali per il benessere di cute e mantello

EN - Functional pillows for the well-being of skin and coat

FR - Pillows fonctionnels pour le bien-étre de la peau et du pelage
ES - Pillows funcionales para el bienestar de la piel y el pelaje

CAT POPS
SENSITIVE

IT - Pillows funzionali per il benessere intestinale
EN - Functional pillows for intestinal well-being

FR - Pillows fonctionnels pour le bien-étre intestinal
ES - Pillows funcionales para el bienestar intestinal

peeaoos |y

PCGA004
coc/orz + MBI RLE

60G/10PZ

CAT POPS
HAIRBALL CONTROL

IT - Pillows funzionali ad azione sui boli di pelo

EN - Functional pillows with action on hairballs

FR - Pillows fonctionnels avec action sur les boules de poils
ES - Pillows funcionales con accidn sobre las bolas de pelo

e RO
60G/[10PZ 8 '912550 " 082742

PERROS Y GATOS
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PENSA- AMA-NUTRE

Functional Line

BISCOTTI FUNZIONALI PER CANI CON PROTEINE ANIMALI
FUNCTIONAL DOG BISCUITS WITH ANIMAL PROTEINS

BISCUITS FONCTIONNELS POUR CHIENS AUX PROTEINES ANIMALES
GALLETAS FUNCIONALES PARA PERROS CON PROTEINAS ANIMALES

& eugp
C(?@(b:%le

o Tursinng

PCAT238
300G /12Pz.

012550

35 H

0808

BABY COCCOLE oe
PUPPY B

l “Chffr SMALL
IT - Biscotti con proteine animali per .ﬂ_[hr_nnn_ie -
cuccioli P ot -
EN - Biscuits with animal proteins for 'I, 4 E&H
puppies 9
FR - Biscuits aux protéines animales
pour chiots
ES - Galletas con proteinas animales
para cachorros

ARMONIE
LIGHT

IT - Biscotti con proteine animali, a basso
contenuto calorico

EN - Biscuits with animal proteins, low in
calories

FR - Biscuits aux protéines animales,
hypocaloriques

ES - Galletas con proteinas animales, bajas
en calorfas

SMALL
PCAT226
300G /12PzZ. s

012550 " 080748 ||

BIG
PCAT228
350G [12PZ s

0125!

2550

080762 ||

o
ssoo a2 NN
CAREZZE BIG
PROTECTION .

IT - Biscotti croccanti con proteine di pollo

e salmone ‘
EN - Crispy biscuits with chicken and salmon !
proteins

FR - Biscuits croustillants aux protéines de
poulet et de saumon

ES - Galletas crujientes con proteinas de

pollo y salmén
PCAT225 PCATZ30 VIR
o NN S, A

CHIENS & CHATS

SORRISI
DENTAL CARE

IT - Biscotti croccanti con proteine animali
per denti piti puliti e alito fresco

EN - Crunchy biscuits with animal proteins
for cleaner teeth and fresh breath

FR - Biscuits croustillants aux protéines
animales pour des dents plus propres et une
haleine fraiche

ES - Galletas crujientes con proteinas
animales para unos dientes mds limpios y
un aliento fresco

SMALL
PCAT227 ||
300G [12PZ. slg125501080755
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CANI & GATTI

DOGS & CATS

BISCOTTI FUNZIONALI PER CANI
FUNCTIONAL DOG BISCUITS

DESIDERI
INTESTINAL

IT - Biscotti per il benessere intestinale con
proteine animali

EN — Biscuits for intestinal well-being with
animal proteins

FR — Biscuits pour le bien-étre intestinal aux
protéines animales

ES — Galletas para el bienestar intestinal con
proteinas animales

BISCUITS FONCTIONNELS POUR CHIENS
GALLETAS FUNCIONALES PARA PERROS

FANTASIE

B scup ==l INTESTINAL

Fant

Fresonm

= IT - Biscotti con proteine animali, senza
af’___,“f = coloranti e zuccheri aggiunti

¥ EN - Biscuits with animal proteins, without
colorants and added sugars
FR - Biscuits aux protéines animals, sans
colorants ni sucres ajoutés
ES - Galletas con proteinas animals, sin
colorantes y aziicares afadidos

PCAT239
300G /12PZ s

searzr - I
BIG SMALL
3,5x5,8cm 2x4cm

| biscotti funzionali sono realizzati con un doppio formato per soddisfare le esigenze di tutte le taglie.
The functional biscuits are made in a double format to meet the needs of all sizes.

Les biscuits fonctionnels sont fabriqués dans un double format pour répondre aux besoins de toutes les tailles.
Las galletas funcionales se fabrican en formato doble para satisfacer las necesidades de todos los tamafios.

PERROS Y GATOS
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PENSA- AMA-NUTRE

BISCOTTI VEGETALI PER CAN!I
VEGETABLE-BASED DOGS BISCUITS

BISCUITS VEGETAUX POUR CHIENS

GALLETAS A BASE DE VEGETALES PARA PERROS

‘jcflff' | I=—

.

PUPPY o PUPPY & JUNIOR
lE“l‘l'..l“i'ﬂr IT - Biscotti per cuccioli
-n- EN - Biscuits for puppies
| ﬁag FR - Biscuits pour chiots
g ES - Galletas para cachorros

PCAT249 PCAT260 ‘ |H|’ H || || ]

300G /12PZ 8ML||2||5||5|!WU!|1||,|,‘!|!’ 10KG/1PZ. & 01|25|50 ULGL
CAPRICCI ,
IT - Biscotti con farina integrale, per cani di !
piccola taglia !
EN - Biscuits with wholemeal flour, for
small dogs

FR - Biscuits a la farine complete, pour I
petits chiens ,
ES - Galletas con harina integral, para perros
pequefios

2x4cm l

PCAT205 PCAT213 CAT207
400G [12PZ. s ||¢!|1|2|5|>|5|0| " |||(!8|C|v|3“|1|2|| 10KG [ 1PZ. ||"|z|!lslo| || "Uﬂ”m 2000
CHIENS & CHATS

400G [12PZ s

DELIZIE

IT - Biscotti con farina integrale, per cani di
taglia media e grande

EN - Biscuits with wholemeal flour, for
medium and large dogs

FR - Biscuits a la farine complete, pour
chiens de taille moyenne et grande

ES - Galletas con harina integral, para perros
medianos y grandes

3x3cm ‘

PCAT211 |
10KG [ 1PZ. gll'5i2550 I b80397
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CANI & GATTI
DOGS & CATS

BISCOTTI VEGETALI PER CAN!I
VEGETABLE-BASED DOGS BISCUITS

BISCUITS VEGETAUX POUR CHIENS

GALLETAS A BASE DE VEGETALES PARA PERROS

JUNGLA MIX

IT - Biscotti croccanti senza proteine animali aggiunte,
per cani di taglia media e grande

EN — Crunchy biscuits without added animal proteins,
for medium and large dogs

FR — Biscuits croustillants sans protéines animales
ajoutées, pour chiens de taille moyenne et grande

ES — Galletas crujientes sin proteinas animales afiadid-
as, para perros medianos y grandes

3,5x4cm

012550

PCAT208
400G /12PZ. s

012550

080403

012550

6

08036

| PCAT214

PCAT212
850G [8PZ. s |||||||||||| 10KG/1PZ. 3

080045

SFIZIOSI

T — Biscotti croccanti senza proteine animali aggiunte,
per cani di taglia grande

EN — Crunchy biscuits without added animal proteins,
for large dogs

FR — Biscuits croustillants sans protéines animales
ajoutées, pour chiens de taille grande

ES — Galletas crujientes sin proteinas animales afadidas,

para perros grandes
3,6x5,8cm H
oo ML e NN e, O
PERROS Y GATOS
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PENSA- AMA-NUTRE

“LE NOSTRE DELIZIE” SONO REALIZZATE ARTIGIANALMENTE ATTRAVERSO LA D e l 1 Z 1 e
TECNICA DELLA VASOCOTTURA CHE PERMETTE DI MANTENERE INALTERATE
LE SOSTANZE NUTRITIVE CONTENUTE NELLE MATERIE PRIME UTILIZZATE. — ——

FATTE |IN ITALIA

“LE NOSTRE DELIZIE” ARE HANDMADE THROUGH THE TECHNIQUE OF POT
COOKING WHICH ALLOWS YOU TO KEEP THE NUTRIENTS CONTAINED IN
THE RAW MATERIALS USED UNALTERED.

“LE NOSTRE DELIZIE” SONT FABRIQUEES ARTISANALEMENT GRACE A LA
TECHNIQUE DE LA MARMITE QUI PERMET DE CONSERVER INTACTS LES
NUTRIMENTS CONTENUS DANS LES MATIERES PREMIERES UTILISEES.

“LE NOSTRE DELIZIE" ESTAN ELABORADOS ARTESANALMENTE MEDIANTE
LA TECNICA DE COCCION EN OLLA QUE PERMITE MANTENER INALTERADOS
LOS NUTRIENTES CONTENIDOS EN LAS MATERIAS PRIMAS UTILIZADAS.

La vasocottura  una tecnica che prevede di cuocere gli alimenti all'interno di vasi di vetro, evitando
la dispersione degli aromi e ottenendo alimenti ancora pit fragranti e gustosi.

Vaso-cooking is a technique that involves cooking food inside glass jars, avoiding the dispersion of
aromas and obtaining even more fragrant and tasty food.

La vaso-cuisson est une technique qui consiste a cuire les aliments dans des bocaux en verre, en
évitant la dispersion des arbmes et en obtenant des aliments encore plus parfumés et savoureux.

La vasococcion es una técnica que consiste en cocinar los alimentos dentro de frascos de vidrio,
evitando la dispersion de aromas y obteniendo alimentos ain més fragantes y sabrosos.

A

f

a - y
i ! .
o @ - .?{ ) _

CHIENS & CHATS
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CANI & GATTI
DOGS & CATS

ALIMENTI COMPLETI PER CANI
COMPLETE FEED FOR DOGS

ALIMENT COMPLET POUR CHIENS
PIENSO COMPLETO PARA PERROS

LE CINQUE TERRE

IT— Alimento umido in pezzetti, ricco in pesce azzurro con zucca e piselli
EN — Wet feed in small pieces, rich i oily fish with pumpkin and peas
FR — Aliment humide en petits morceaux, riche en poissons gras avec potiron et petits pois

S I 2 arl--fﬂ;.'er""--""l""J ES — Pienso himedo en trocitos rico en pescado azul con calabaza y guisantes

Delizi€!

acaool [N}~ Aocace:
160G [ 6PZ. 5912550 "@82902 80G/6PzZ

MAREMMA

IT— Alimento umido in pezzetti, ricco in maiale con mela e rabarbaro

EN — Wet feed in small pieces, rich in pork with apple and rhubarb w

FR — Aliment humide en petits morceau, riche en porc avec pomme et rhubarbe . o

ES — Pienso himedo en trocitos, rico en cerdo con manzana y ruibarbo - I £ )fll-'*‘ B8
W Delizie
~\

vl

aocacos ]
160G /6PZ 3

012550

| aocacos

80G/6PZ 3

012550

082

9
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VALLE DEI TEMPLI

[T — Alimento umido in pezzetti, ricco in manzo con carota e melograno
EN — Wet feed in small pieces, rich in beef with carrot and pomegranate
FR — Aliment humide en petits morceaux, riche en boeuf avec carotte et grenade
ES — Pienso himedo en trocitos, rico en ternera con zanahoria y granada

ADCA005 H|!||!||\|\|\
160G/ 6 PZ.

I zzcroee TNMNMMLINNE
8 7012550 "082957

082940 80G/6PZ

PERROS Y GATOS .
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PENSA- AMA-NUTRE

ALIMENTI COMPLETI PER GATTI
COMPLETE FEED FOR CATS

ALIMENT COMPLET POUR CHAT

PIENSO COMPLETO PARA GATOS

SALENTO

[T — Alimento umido in pate, ricco :
in pesce azzurro con ananas 1
EN — Wet pate feed in small pieces, }
rich in oily fish with pineapple ‘
FR — Aliment humide en paté, 1
riche en poissons gras a 'ananas ]
ES — Pienso himedo en paté, rico :
en pescado azul con pifia 1

ADGAO001
80G/6PZ

8 7012

550

082964 H

VALDINON

IT — Alimento umido in paté, ricco in
manzo con mela e piselli

EN — Wet pate feed in small pieces, rich
in beef with apple and peas

FR — Aliment humide en paté, riche en
boeuf aux pommes et petits pois

ES — Pienso himedo en paté, rico en
ternera con manzana y guisantes

ADGAO003
80G/6PZ

012550

88

0829

CHIENS & CHATS

ADGA002
80G/6PZ

ADGA004
80G/6PZ

8

8 7012550

LIDO DI VENEZIA

IT— Alimento umido in pate, ricco in
fegato di pollo con carote e piselli

EN — Wet pate feed in small pieces, rich in
chicken liver with carrots and peas

FR — Aliment humide en paté, riche en
foie de poulet avec carottes et petits pois
ES — Pienso himedo en paté, rico en hig-
ado de pollo con zanahorias y guisantes

971

0

12550

082

RIVIERA DEL CONERO

IT— Alimento umido in pate, ricco in
pesce con piselli e gamberi

EN — Wet pate feed in small pieces, rich in
fish with peas and prawns

FR — Aliment humide en pété, riche en
poisson avec petits pois et crevettes

ES — Pienso himedo en paté, rico en
pescado con guisantes y gambas

082995 ”



CANI & GATTI
DOGS & CATS

ALIMENTI COMPLETI PER GATTI
COMPLETE FEED FOR CATS

ALIMENT COMPLET POUR CHAT

PIENSO COMPLETO PARA GATOS

ROMAGNA

IT - Alimento umido in filetti,
ricco in pollo con carote e piselli
EN — Wet feed in fillets, rich in
chicken with carrots and peas
FR — Aliment humide en filets,
riche en poulet avec carottes et
petits pois

ES — Pienso himedo en filetes,
rico en pollo con zanahorias y
guisantes

012550

e

N wl |

ADGA005
80G/6PZ

I l.’rvﬂ- “"'1
Al

‘Js.’ll/ﬂ:'

ADGA006
80G/6PZ

COSTA SMERALDA

IT— Alimento umido in filetti, con maiale,
gamberetti e rapa rossa

EN — Wet feed in fillets, with pork, shrimp
and beetroot

FR — Aliment humide en filets, avec porc,

crevettes et betterave

ES — Pienso hiimedo en filetes, con cerdo,
gambas y remolacha

8 HOlZSS@ |’083015 “

CASTELLI ROMANI

[T — Alimento umido in filetti, con
manzo, mela e piselli

EN — Wet feed in fillets, with beef,
apple and peas

FR — Aliment humide en filets,
avec boeuf, pomme et petits pois
ES — Pienso himedo en filetes, con
ternera, manzana y guisantes

aocaoor (1IN
8 7012550 "083022

80G/6PZ

PERROS Y GATOS

ADGAO008
80G/6PZ

COSTIERA AMALFITANA

IT— Alimento umido in filetti, con pesce,
gamberi e ananas

EN — Wet feed in fillets, with fish, prawns
and pineapple

FR — Aliment humide en filets, avec
poisson, crevettes et ananas

ES — Pienso hiimedo en filetes, con
pescado, gambas y pifia

012550

23
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PENSA- AMA-NUTRE

BENESSERE E IGIENE
WELL-BEING AND HYGIENE
BIEN-ETRE ET HYGIENE CHi
BIENESTAR E HIGIENE

[EEr
B . L1 . - |
— —— L.
< W % J ,s%:}. & =
| - £
| b L
DELTA GAMMA
DEFENCE LOTION
IT - Lozione protezione naturale
EN - Natural protection lotion
FR - Lotion protection naturelle
ES - Locidn proteccion natural
SHAMPOO SHAMPOO

PROFESSIONALE “DELTA"

IT — Shampoo idratante ed emolliente in
crema per toelettatura

EN — Moisturizing and emollient cream
shampoo for grooming

FR — Shampoing creme hydratant et
émollient pour le toilettage

PROFESSIONALE “GAMMA”

[T — Shampoo in crema per toelettatura
EN — Cream shampoo for grooming

FR — Shampoing créme pour le toilettage
ES — Champd en crema para el aseo

rrrocos I

200 ML/ 9 PZ. 31255

DEFENCE SHAMPOO

20 SALVIETTE/ 14PZ.  slg125501082117

IT - Shampoo protezione naturale
ES — Champii crema hidratante y emoliente PCIP302 |I| || |||| I|||| ”l ” EN - Natural protection shampoo
para el cuidado del cabello 5KG/ 1Pz 080274 FR - Shampoing protecteur naturelle
ES - Champd proteccién natural
PCIP306
5KG/ 12 poni |11 111111 v {111 11110
: 012550 7 080250 10KG/1PZ. 012550 I 080281 250 ML/ 9 PZ. 012550
Ul g 3
—-————————— :
jom——— . | !
! CLIFFIBIOLITTER 8 LT
DENTAL CLEANERS 1 IT - Lettiera vegetale in pellet per roditori,
1 uccelli e gatti
IdT - Sglviettg umide funzionali per l'igiene orale ' EN- Veggtame litter in pellets for rodents,
i cani e gatti : birds and cats
E;\ld— Funct(:onal wet wipes for the oral hygiene } FR - Litiére végétale en granulés pour
of dogs and cats ! rongeurs, oiseaux et chats
FR — Lingettes humides fonctionnelles pour 1 ES - Arena vegetal en pellets para roedores,
I'hygiéne buccale des chiens et des chats ! pajaros y gatos
ES —Toallitas himedas funcionales para la higiene |
bucal de perros y gatos }
| Ao Mo
ACAVO3E IR 1 sL/tez ST

CHIENS & CHATS



CANI & GATTI M
DOGS & CATS

CLIFFIDESIGN

PORTA CIOTOLA IN LEGNO
39X19X10 CM

COMPLETA DI 2 CIOTOLE
IN ACCIAIO

EN - Wooden bowl holder 39x19x10cm
complete with 2 bowls steel

FR - Porte bol en bois 39x19x10cm
complet avec 2 bols acier

ES - Porta tazones de madera 39x19x10cm
completo con 2 tazones acero

ACAV037

CUCCIA-LETTINO
INLEGNO

EN - kennel - wooden cot
FR - chenil - lit en bois
ES - perrera - cuna de madera

ACAVO028

CUSCINO (54X39X9 CM)
SFODERABILE, DOUBLE FACES

EN — Cushion (54x39x9 cm), removable cover, double faces
FR — Coussin (54x39x9 cm), déhoussable, double face
ES — Cojin (54x39x9 cm), desenfundable, doble cara

COLORE GRIGIO ACAV029
COLORE NERO ACAVO031

CUSCINO “U” SCHIENALE
13x7CM PERILLETTINO
EN — Back cushion 137 cm for the cot

FR — Coussin dossier 137 cm pour le lit
ES —Cojin de respaldo 137 cm para la cuna

COLORE GRIGIO ACAV032
COLORE NERO ACAVO033

PERROS Y GATOS
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DOGS & CATS [ CHIENS & CHATS / PERROS Y GATOS

ESSENTIAL

QUALITY IS VITALITY

chemi K/ot

27
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GLI OBIETTIVI IN TERMINI DI QUALITA SI
BASANO SU UN CONTINUO LAVORO DI
RICERCA E SULL'UTILIZZO DI METODOLOGIE
TECNOLOGICAMENTE AVANZATE.

e B

QUALITY GOALES ARE BASED ON
CONTINUOUS RESEARCH AND
THE USE OF TECHNOLOGICALLY
ADVANCED METHODOLOGIES.

LES OBJECTIFS EN TERMES
DE QUALITE REPOSENT SUR

UN TRAVAIL CONTINU DE
RECHERCHE ET SUR L'UTILISATION
DE METHODOLOGIES

TECHNOLOGIQUEMENT AVANCEES.

LOS OBJETIVOS DE
CALIDAD SE BASAN EN LA
INVESTIGACION CONTINUA
Y EL USO DE METODOLOGIAS
TECNOLOGICAMENTE
AVANZADAS.

ESSENTIAL

QUALITY IS VITALITY

c_‘\NCE ls;e
cheml‘./l«t
PETFOOD@

i

ESSENTIAL nasce come linea di alimenti complementari
vitaminici e minerali per l'integrazione della dieta casalinga, ad
eliminazione e BARF senza ossa. Studiata per soddisfare esigenze
nutrizionali specifiche in caso di patologie epatiche e renali,

per supportare il benessere di cute e mantello, del microbiota
intestinale e delle difese immunitarie.

ESSENTIAL was born as a line of complementary vitamin

and mineral feed for the integration of the homemade diet,
elimination and boneless BARF. Desighed to meet specific
nutritional needs in case of liver and kidney diseases, to support
the well-being of the skin and coat, the intestinal microbiota and
the immune system.

ESSENTIAL est née comme une ligne d'aliments complémentaires
vitaminés et minéraux pour l'intégration de I'alimentation
domestique, I'élimination et le BARF désossé. Congu pour
répondre aux besoins nutritionnels spécifiques en cas de
maladies du foie et des reins, pour soutenir le bien-étre de

la peau et du pelage, le microbiote intestinal et le systeme
immunitaire.

ESSENTIAL nace como una linea de alimentos complementarios
vitaminicos y minerales para la integracion de la dieta

del hogar, eliminacién y BARF sin hueso. Disefiado para
satisfacer necesidades nutricionales especificas en caso de
enfermedades hepdticas y renales, para apoyar el bienestar de
la piel y el pelaje, la microbiota intestinal y las defensas inmunes.

CHIENS & CHATS



ALIMENTI COMPLEMENTARI PER CANI

CANI & GATTI
DOGS & CATS

COMPLEMENTARY FEED FOR DOGS
ALIMENT COMPLEMENTAIRE POUR CHIENS
PIENSO COMPLEMENTARIO PARA PERROS

PCAT104
150G/ 6 PZ.

8" 0 081578 "

12550

8” 01

ESSENTIAL CANE
JUNIOR

[T — Alimento complementare vitaminico e
minerale, per cuccioli

EN — Complementary vitamin and mineral feed
for puppies

FR — Aliment complémentaire vitaminé et
minéral pour chiots

ES — Alimento complementario de vitaminas y
minerales para cachorros

PCAT107
650G [ 6 PZ.

081608 ”

2550

ESSENTIAL CANE
ADULT

[T — Alimento complementare vitaminico e
minerale, per cani adulti

EN — Complementary vitamin and mineral feed
for adult dogs

FR — Aliment complémentaire vitaminé et
minéral pour chiens adultes

ES — Alimento complementario de vitaminas y
minerales para perros adultos

PCATI08
650G [ 6Pz

8" 012550 081615 "

PCATTI9
150G [ 6 PZ.

8 “012550 “082704 ”

ESSENTIAL CANE
ADULT PLUS

[T — Alimento complementare vitaminico e
minerale, per cani adulti

EN — Complementary vitamin and mineral feed
for adult dogs

FR — Aliment complémentaire vitaminé et
minéral pour chiens adultes

ES — Alimento complementario de vitaminas y
minerales para perros adultos

PCATI20
650G [ 6 PZ.

8 “012550 “082698 H

PERROS Y GATOS

ESSENTIAL CANE
SENIOR

IT— Alimento complementare vitaminico e
minerale, per cani anziani

EN — Complementary vitamin and mineral feed
for senior dogs

FR — Aliment complémentaire vitaminé et
minéral pour chiens dgés

ES — Alimento complementario de vitaminas y
minerales para perros mayores

PCATI109
650G [ 6 PZ.

8” 01 081622 "

2550
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ESSENTIAL

ALIMENTI COMPLEMENTARI PER GATTI

COMPLEMENTARY FEED FOR CATS
ALIMENT COMPLEMENTAIRE POUR CHATS
PIENSO COMPLEMENTARIO PARA GATOS

ESSENTIAL GATTO
JUNIOR

IT— Alimento complementare vitaminico e
minerale, per gattini

I

)

QUALITY IS VITALITY

ESSENTIAL GATTO
ADULT

IT— Alimento complementare vitaminico e
minerale, per gatti adulti

= @ EN — Complementary vitamin and mineral feed EN — Complementary vitamin and mineral feed
# = for kittens for adult cats
® ,_-,.; FR — Aliment complémentaire vitaminé et FR — Aliment complémentaire vitaminé et
A = minéral pour chatons minéral pour chats adultes
. ES — Alimento complementario de vitaminas y ES — Alimento complementario de vitaminas y
minerales para gatitos minerales para gatos adultos
-

PCAT102
150G /6PZ. 8

0

12550

081554

PCATIO1 8""(!!“"”"

150G [ 6 PZ. 2550

081547

ESSENTIAL GATTO
SENIOR

[T — Alimento complementare vitaminico e

minerale, per gatti anziani

EN — Complementary vitamin and mineral feed

for mature cats

FR — Aliment complémentaire vitaminé et

minéral pour chats agés

ES — Alimento complementario de vitaminas y

minerales para gatos mayores ‘
£

PCATI103 8||||(!!||I|I|||

150G [ 6 PZ. 2550

081561 "
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CANI & GATTI
DOGS & CATS

ALIMENTI COMPLEMENTARI PER CANI E GATTI
COMPLEMENTARY FEED FOR DOGS AND CATS

ALIMENT COMPLEMENTAIRE POUR CHIENS ET CHATS

PIENSO COMPLEMENTARIO PARA PERROS Y GATOSO

ESSENTIAL CANE
EPATO

IT— Alimento complementare funzionale vitaminico e minera-
le, per il benessere epatico del cane

EN — Vitamin and mineral functional complementary feed, for
dog’s liver well-being

FR — Aliment complémentaire fonctionnel vitaminé et minéral,
pour le bien-étre du foie du chien

ES — Alimento complementario funcional vitaminico y mineral,
para el bienestar hepatico del perro

=

-

|"al

s, UM, R
ESSENTIAL CANE ESSENTIAL GATTO
RENAL RENAL

[T — Alimento complementare funzionale
vitaminico e minerale, per il benessere
renale del cane

EN — Vitamin and mineral functional
complementary feed, for dog’s kidney

#&"“5

=
! H well-being
w! m FR — Aliment complémentaire fonctionnel
W =1 : vitaminé et minéral, pour le bien-étre rénal
x du chien
) ES — Alimento complementario funcional

vitaminico y mineral, para el bienestar renal
del perro

B,

IT — Alimento complementare funzionale
vitaminico e minerale, per il benessere renale
del gatto

EN — Vitamin and mineral functional comple-
mentary feed, for cat’s kidney well-being

FR — Aliment complémentaire fonctionnel
vitaminé et minéral, pour le bien-étre rénal
du chat

ES — Alimento complementario funcional
vitaminico y mineral, para el bienestar renal
del gato

ecartis | [IINENININD eeartiz — (|[IIN{EININ)
150G/ 6Pz glg125501082223 150G /6PZ  glg125501082216
ecarnia | {INENINN
650G /6Pz. 8'0125501082230

PERROS Y GATOS
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ESSENTIAL

QUALITY IS VITALITY

ALIMENTI COMPLEMENTARI PER CANI E GATTI
COMPLEMENTARY FEED FOR DOGS AND CATS

ALIMENT COMPLEMENTAIRE POUR CHIENS ET CHATS

PIENSO COMPLEMENTARIO PARA PERROS Y GATOS

S-BIOTIC

st i
A “wrﬂ“m“

@fpmacocas Gymest | \ T
) e Elmm.l' 7

Y

-lF-Fm LECHALE NG
DEL WACTIOMOTA B e TR 5 B

ESSENTIAL S-BIOTIC & un mangime
complementare in polvere appetibile per cani e
gatti a supporto della fisiologica funzionalitd del
microbiota e del transito intestinale. Il prodotto
in formato stick & miscelabile con la consueta
alimentazione dell'animale.

ESSENTIAL S-BIOTIC is a complementary feed in
tasty powder form for dogs and cats to support
the physiological functionality of the microbiota
and intestinal transit. The product in stick format
can be mixed with the animal’s usual diet.

ESSENTIAL S-BIOTIC est un aliment
complémentaire appétissant sous forme de
poudre pour chiens et chats pour soutenir la
fonctionnalité physiologique du microbiote et le
transit intestinal. Le produit sous forme de stick
peut étre mélangé a I'alimentation habituelle de
I'animal.

ESSENTIAL S-BIOTIC es un alimento
complementario palatable en polvo para perros
y gatos para apoyar la funcionalidad fisiolégica
de la microbiota y el trdnsito intestinal. El
producto en formato stick se puede mezclar con
la dieta habitual del animal.

S-BIOTIC

[T — Alimento complementare simbiotico per cani e gatti, per il benessere del
microbiota intestinale

EN — Symbiotic complementary feed for dogs and cats, for the well-being of the
intestinal microbiota

FR — Aliment complémentaire symbiotique pour chiens et chats, pour le bien-étre
du microbiote intestinal

ES — Alimento complementario simbidtico para perros y gatos, para el bienestar de
la microbiota intestinal

30BUSTINEDA2G

srzrencamone [
ACATI2] 8 "012550 "082421
10 BUSTINEDA 2 G

rerenoncone (I
ACATI22 12550
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| prodotti Welly® nascono per accompagnadre i nostri amici animali
in tutte le loro esigenze quotidiane e per prenderci cura del loro
benessere in modo piu sostenibile e consapevole. Welly® & un
termine ispirato alla parola “Well-being”, che significa benessere
a tutto tondo.

Welly® products are developed to accompany our pet friends in
all their daily needs and to take care of their well-being in a more
sustainable and conscious way. Welly® is a term inspired by the
word “Well-being”.

Les produits Welly® sont créés pour accompagner nos amis les
animaux dans tous leurs besoins quotidiens et prendre soin de leur
bien-étre de maniére plus durable et consciente. Welly® est

un terme inspiré du mot “Well-being”, qui signifie bien-&tre en rond.

Los productos Welly® estdn creados para acompanar a nuestros
amigos animales en todas sus necesidades diarias y cuidar su
bienestar de una forma mds sostenible y consciente. Welly® es un
término inspirado en la palabra “Bienestar”, que significa bienestar
en redondo.

CHIENS & CHATS
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CANI & GATTI
DOGS & CATS

“LE RICETTE DELLA FAMIGLIA CIAM” E LA LINEA WELLY™ DEDICATA
ALL'ALIMENTAZIONE COMPLETA E COMPLEMENTARE DI CANE E GATTO.

“LE RICETTE DELLA FAMIGLIA CIAM” IS THE WELLY™ LINE DEDICATED TO THE
COMPLETE AND COMPLEMENTARY DIET OF DOGS AND CATS.

“LE RICETTE DELLA FAMIGLIA CIAM" EST LA LIGNE WELLY™ DEDIEE A
L'ALIMENTATION COMPLETE ET COMPLEMENTAIRE DES CHIENS ET DES CHATS.

“LE RICETTE DELLA FAMIGLIA CIAM” ES LA LINEA WELLY™ DEDICADA A LA
ALIMENTACION COMPLETA Y COMPLEMENTARIA DE PERROS Y GATOS.

BABY WELLY® PUPPY

IT — Alimento completo per cuccioli,
con carne e latte

EN — Complete feed for puppies, with
meat and milk

FR — Aliment complet pour chiots,
avec de la viande et du lait

ES — Alimento completo para cachor-
ros, con carne y leche

BABY WELLY® KITTEN

IT— Alimento completo per gattini,
con camne e latte
EN — Complete feed for kittens, with
meat and milk
FR — Aliment complet pour chatons,
avec de la viande et du lait
ES — Alimento completo para
gatitos, con carne y leche

8 0!|54619

ACAWO19
180G [12Pz.

301364 “

301371 H

s ||
180G /12PzZ. 8 054619

PERROS Y GATOS

35






™

FAMIGLIACAM
PET&CARE

chemi Vdf

CANI & GATTI
DOGS & CATS

PET&CARE E LA LINEA WELLY® DEDICATA ALLIGIENE DEI PET,
UTILIZZANDO INGREDIENTI E MATERIALI ATTENTI ALLA NATURA.

SINCE 1967

PET&CARE IS THE WELLY® LINE DEDICATED TO PETS’ HYGIENE,
USING INGREDIENTS AND MATERIALS ENVIRONMENT FRIENDLY.

PET&CARE EST LA LIGNE WELLY® DEDIEE A L'HYGIENE DES
ANIMAUX DE COMPAGNIE, UTILISANT DES INGREDIENTS ET DES
MATERIAUX RESPECTUEUX DE LA NATURE.

PET&CARE ES LA LINEA DE WELLY® DEDICADA A LA HIGIENE DE
LAS MASCOTAS, UTILIZANDO INGREDIENTES Y MATERIALES
ATENTOS A LA NATURALEZA.

WELLY® SALVIETTE DETERGENTI COMPOSTABILI / COMPOSTABLE CLEANSING WIPES
LINGETTES NETTOYANTES COMPOSTABLES [ TOALLITAS LIMPIADORAS COMPOSTABLES

CEDRO & SALVIA
CITRON AND SAGE
CEDRE ET SAUGE
CIDRA Y SALVIA

oy G

ACAWO002
40Pz [12PzZ.

054619 7301203 H

8

CAMOMILLA & MALVA
CHAMOMILE AND MALLOW
CAMOMILLE ET MAUVE
MANZANILLA Y MALVA

et R

ACAWO001
40Pz [12PzZ.

8 “054619 “ 301258 “

TALCO & IRIS
TALCUM AND IRIS
TALC ET IRIS
TALCO Y IRIS

wiry- RS

ACAWO004
40Pz [12PZ

8 “054619 “ 301241 “

MANGO & TIARE
MANGO AND TIARE FLOWER
MANGUE ET FLEUR DE TIARE
MANGO Y FLOR DE TIARE

ety R

ACAWO005
40Pz [12PzZ.

8 “054619 “ 301234 “

PERROS Y GATOS

TE VERDE & BAMBU
GREEN TEA AND BAMBOO
THE VERT ET BAMBOU

TE VERDE Y BAMBU

ety R

ol

ACAWO006
40Pz [12PZ

8 “054619 “ 301227 “

COCCO &LIME
COCONUT AND LIME

NOIX DE COCO ET CITRON VERT
COCOY LIMA

ACAWO003
40Pz [12PZ.

8 “054619 “ 301210 “
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SHAMPOO PER CANI CON INGREDIENTI BIOLOGICI
SHAMPOO FOR DOGS WITH ORGANIC INGREDIENTS
SHAMPOING POUR CHIENS AUX INGREDIENTS BIOLOGIQUES
CHAMPU PARA PERROS CON INGREDIENTES ORGANICOS

CANE [ DOG |/ CHIEN / PERRO

= OLIO DICOCCO ==
k=1 AVENA E MORA k=1
COCONUT OIL,
OAT & BLACKBERRY

HUILE DE NOIX DE COCO,

i el AVOINE & MURE ey
| ACEITE DE COCO, 7
[ Saiee AVENA Y MORAS [ Sraiece

ACAWO009 ) e
_ | 250ML/12PZ |

8 ||054619 ||301333 ||

=a OLIO DI OLIVA =a
=l E POMPELMO =]
OLIVE OIL & GRAPEFRUIT

HUILE D'OLIVE & PAMPLEMOUSSE
ACEITE DE OLIVA Y POMELO

e 4 4
e ACAWOTI b T
B 11 250 ML/ 12 PZ. B 11
- |
MOUSSE CANE & GATTO [ MOUSSE DOGS & CATS /
MOUSSE CHIENS & CHATS [/ ESPUMA PERROS Y GATOS
a5 ALOE VERA E LAMPONE i
- ALOE VERA & RASPBERRY
ALOE VERA ET FRAMBOISE
ALOE VERA Y FRAMBUESA
o |
m ACAWO007
= 150 ML/ 12 PZ. =

SR 8 “054619 “30135? ”

- CHIENS & CHATS

|

Flacone in bioplastica di origine vegetale
Bioplastic bottles from plant origin
Bouteilles en bioplastique d'origine végétale
Botellas de bioplastico de origen vegetal

OLIODIARGANE FICO
ARGAN OIL & FIG

HUILE D’ARGAN & FIGUE
ACEITE DE ARGAN Y HIGO

ACAWO008
250 ML/ 12 PZ.

054619 H 301470 “

OLIO DINEEM E TE VERDE
NEEM OIL & GREEN TEA

HUILE DE NEEM ET THE VERT
ACEITE DE NEEM Y TE VERDE

8

ACAWO10
250 ML/ 12 PZ.

’054619 ”30134@ H

OLIO DI NEEM
NEEM OIL

HUILE DE NEEM
ACEITE DE NEEM

ACAWO17
150 ML/ 12 PZ.

8||054619 || 301 48 7||
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CANI & GATTI
DOGS & CATS

WELLY® DEDICA LA SUA ATTENZIONE ANCHE ALL’IGIENE DELLA CASA
CHE CONDIVIDI CON | TUOI PET, CON LA LINEA HOME&CARE.

WELLY® IS ALSO DEDICATED TO THE HOME HYGIENE, THAT YOU

W FA\MIGLIA@AM SHARE WITH YOUR PETS, WITH THE HOME&CARE LINE.
v— -

HOME &CARE WELLY® CONSACRE EGALEMENT SON ATTENTION A L'HYGIENE
DE LA MAISON QUE VOUS PARTAGEZ AVEC VOS ANIMAUX DE

™ seEer COMPAGNIE, AVEC LA LIGNE HOME&CARE.
WELLY® TAMBIEN DEDICA SU ATENCION A LA HIGIENE DE LA
CASA QUE COMPARTES CON TUS MASCOTAS, CON LA LINEA
HOME&CARE.
WELLY® DISABITUANTE ! WELLY® MANGIAODORI
- ! -
— IT - Disabituante per cani e gatti, adatto : ..—"— IT — Neutralizza-odori per ambienti, adatto
?ﬁ ad ambienti interni ed esterni ! W ad ogni tipo di superficie
- EN — Repellent for dogs and cats, suitable ! e EN — Odour-neutralizer for environments,
F internal and external environments ! suitable for any type of surface
/ FR — Désaccoutumant pour chiens et cha- ! FR — Neutralisant pour milieu,
V Helly- ts, adapté aux environnements intérieurs ! i o8 adapté a tout type de surface
.{.i' @ | et extérieurs ! -,’-_! — ES — Neutralizador de ambientes, apto para
5 = | ES — Deshabituador para perros y ! I 'r_* cualquier tipo de superficie
e | gatos, apto para ambientes interiores y ! L e L
exteriores : T
scawore AN o acawor T AN
500ML/12PZ. g lg5a619 '3p1272 ; 500ML/12PZ. 8 954619 '301265
WELLY® ECOLIT WELLY® VILLA  rpieghevole / Folding / Pliable / Plegable

IT - Lettiera ecologica per gatti sostenibile e biodegradabile
EN - Ecological sustainable and biodegradable cat litter

FR - Litiere pour chat écologique durable et biodégradable

ES - Arena para gatos ecoldgica sostenible y biodegradable

IT— Disponibile in 4 diverse misure: PICCOLA, MEDIA, GRANDE, MAXI

EN — Available in 4 different sizes: SMALL, MEDIUM, LARGE, MAXI

FR — Disponible en 4 tailles différentes : PETIT, MOYEN, GRAND, MAXI

ES — Disponible en 4 tamafios diferentes: PEQUENA, MEDIANA, GRANDE, MAXI

Personalizzabile con il nome del proprio cane / Customizable with the name of your dog
Personnalisable avec le nom de votre chien / Personalizable con el nombre de su perro

3 colorazioni / 3 colors /3 couleurs / 3 colores

6L/1PzZ 15L/1PZ
8 054619 300978 “ 8 !J!Me"ﬂ" |3||@||1|e|)l|1|3| m
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INGREDIENTI BOTANICI PER IL BENESSERE
DI CUTE E MANTELLO

BOTANICAL INGREDIENTS FOR THE WELL-BEING
OF SKIN AND COAT

INGREDIENTS BOTANIQUES POUR LE BIEN-ETRE
DE LA PEAU ET DU PELAGE

INGREDIENTES BOTANICOS PARA EL BIENESTAR
DE LA PIELY EL PELAJE

-
o *ﬁ °

ANCARIN

LA LINEA COMPLETA PER CUTE SENSIBILE
E PROBLEMATICHE DERMATOLOGICHE

THE COMPLETE LINE FOR SENSITIVE SKIN
AND DERMATOLOGICAL ISSUES

ET LES PROBLEMES DERMATOLOGIQUES

LA LINEA COMPLETA PARA PIELES SENSIBLES
Y PROBLEMAS DERMATOLOGICOS

| prodotti della linea ANCARIA® contengono una
miscela esclusiva e brevettata di ingredienti
botanici, sviluppata valutando la sua azione
attraverso un innovativo modello in vitro che
riproduce la dermatite atopica del cane,
sviluppata dal dipartimento R&D di CIAM.

The products of the ANCARIA® line contain an
exclusive and patented blend of botanical
ingredients, developed by evaluating its action
through an innovative in vitro model that
reproduces canine atopic dermatitis,

created by the R&D department of CIAM.

Les produits de la gamme ANCARIA® contiennent
un mélange exclusif et breveté d’ingrédients
botaniques, développé en évaluant son action &
travers un modéle in vitro innovant reproduisant la
dermatite atopique du chien, mis au point par le
département R&D de CIAM.

Los productos de la [inea ANCARIA® contienen una
mezcla exclusiva y patentada de ingredientes
botdnicos, desarrollada evaluando su accién
mediante un innovador modelo in vitro que
reproduce la dermatitis atépica caning,

creado por el departamento de 1+D de CIAM.

CHIENS & CHATS
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LA GAMME COMPLETE POUR LES PEAUX SENSIBLES



CANI & GATTI

DOGS & CATS

ANCARIA® OMEGA

MANGIME COMPLEMENTARE
COMPLEMENTARY FEED

ALIMENT COMPLEMENTAIRE
ALIMENTO COMPLEMENTARIO

ACANOO7
500 MG/ 30CPR 8

ACANO004
500 MG/ 60CPR 8

054619

301524

054619

ANCARIA®
DETERGENTI SHAMPOO - MOUSSE
CLEANSERS ~ SHAMPOO - MOUSSE

NETTOYANTS SHAMPOING - MOUSSE
LIMPIADORES CHAMPU - ESPUMA

e

IT- Compresse appetibili per il Supporto alla funzione dermica in
caso di dermatosi ed eccessiva perdita di peli

EN - Palatable tablets to support skin function in cases of dermatosis
and excessive hair loss

FR - Comprimés appétents pour le soutien de la fonction cutanée en
cas de dermatoses et de perte excessive de poils

ES - Comprimidos palatables para el apoyo de la funcion dérmica en
casos de dermatosis y pérdida excesiva de pelo

ANCARIA .

% 12g

301531

87054619

ACANO08
500 MG/ 120 CPR

301548 “

SHAMPOO
CON ESTRATTO DI CAMOMILLA
E ALFA BISABOLOLO

WITH CHAMOMILE EXTRACT AND

g ALPHA-BISABOLOL
"_“F_"“.P_" AVEC EXTRAIT DE CAMOMILLE ET
po S ALPHA-BISABOLOL

MOUSSE
SENZA RISCIACQUO CON
ESTRATTO DI AVENA E CALENDULA

LEAVE-ON FORMULA WITH OAT

CUTE pEmniEid

o CON EXTRACTO DE CAMOMILA Y
ALFA-BISABOLOL

Ry T
R g g, ¢y mit

AND CALENDULA EXTRACT =

—= e acncos (NN
:.‘ ) ﬁxna_l; SANS RINGAGE AVEC EXTRAIT . 250 ML/ 12PzZ.  8ll054619 ! 301388

oy D'AVOINE ET DE CALENDULA
] SIN ENJUAGUE CON EXTRACTO DE

AVENA Y CALENDULA

seancos [N :

150 ML/ 10PZ. gl 054619 1301395 A N C A R I A®

PERROS Y GATOS
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ANCARIN

ANCARIA®
TRATTAMENTI  SPRAY NO GAS - SPOT ON
TREATMENTS ~ SPRAY NO GAS - SPOT ON

TRAITEMENTS SPRAY NO GAS - SPOT ON
TRATAMIENTOS SPRAY NO GAS - SPOT ON

——— SPRAY NO GAS
N = LOZIONE SPRAY CON ESTRATTO
i‘!.,‘“;.’."‘”_ﬂj____,._.; DI AVENA E CALENDULA
T -
K s } ﬁ
;\\ o == SPRAY LOTION WITH OAT
= AND CALENDULA EXTRACT
F
X 5 —
(e n LOTION SPRAY AVEC EXTRAIT
‘ Lé'.;i._ E D’AVOINE ET DE CALENDULA
o =
P4 Sieeaninz ,
. = % T LOCION EN SPRAY CON EXTRACTO
L ""‘*-* g o Shihh 2 DE AVENA Y CALENDULA
= b ==y
i — ]
L o 50ML/ 16 PZ. gl054619 I 301401

SPOTON 1,5ML-4ML
FLUIDO LENITIVO CON
ALFA BISABOLOLO E CERAMIDI

SOOTHING FLUID WITH
ALPHA-BISABOLOL AND CERAMIDES

FLUIDE APAISANT AVEC
ALPHA-BISABOLOL ET CERAMIDES

FLUIDO CALMANTE CON
ALFA-BISABOLOL Y CERAMIDAS

054619 " 301418

ACANOO1
15ML/10PZ. 8

ACANO06
4ML/10PZ

CHIENS & CHATS
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¢ MANGIME COMPLEMENTARE
PetM 0 a COMPLEMENTARY FEED
ALIMENT COMPLEMENTAIRE
ALIMENTO COMPLEMENTARIO

NORMALE BENESSERE GASTROINTESTINALE

NORMAL GASTROINTESTINAL WELL-BEING/ BIEN-ETRE GASTRO-INTESTINAL
NORMAL [ BIENESTAR GASTROINTESTINAL NORMAL

PETMOD® INTESTINAL
GATTO [ CATS [ CHATS [ GATOS
PASTA APPETIBILE POLVERE APPETIBILE CON
IN SIRINGA MULTI-RAZIONE  FSATI®O | MISURINO DOSATORE
EN — Palatable paste in multi-dose syringe EN - Palatable p(?wderwith measuring scoop
FR — Pate appétente en seringue multi-dose ”"””” H“l”H ’l“l” “ FR— Poudre appétente avec dos.eur .
ES — Pasta palatable en jeringa multidosis 8 012550 083046 '> ES —Polvo palatable con cucharilla dosificadora
T : o |11
petMOg lNTESTlhAL o £ } 50 GR 8 "012550 "083114 >
PETMODZ® INTESTINAL - SPRINT PETMOD® INTESTINAL - FIBRE
CANE / DOG [ CHIEN [ PERRO | GATTO - CANE [ DOG - CATS /
! CHIEN - CHATS / PERRO - GATOS
P POLVERE APPETIBILE CON
MISURINO DOSATORE

EN — Palatable powder with measuring scoop
FR — Poudre appétente avec doseur
ES — Polvo palatable con cucharilla dosificadora

012550 1083091 1> !
H“l H"””“ ‘ 100GR 8 1012550
3107 > |

08

EN — Palatable powder with measuring scoop
FR — Poudre appétente avec doseur
ES — Polvo palatable con cucharilla dosificadora

083121 ‘>

PCATI38
50 GR 8

31

100 GR 8 7012550

PETMOD® INTESTINAL
CONIGLI E RODITORI

POLVERE APPETIBILE CON
®  MISURINO DOSATORE
o, EN — Palatable powder with measuring scoop
FR — Poudre appétente avec doseur
ES — Polvo palatable con cucharilla dosificadora

8 7012550 "083145 ">

60 GR




CANI & GATTI M
DOGS & CATS

SUPPORTO ALLA NORMALE FUNZIONE DEL SISTEMA IMMUNITARIO

SUPPORT FOR THE NORMAL FUNCTION OF THE IMMUNE SYSTEM/ SSOUTIEN AU FONCTIONNEMENT NORMAL
DU SYSTEME IMMUNITAIRE / APOYO AL FUNCIONAMIENTO NORMAL DEL SISTEMA INMUNOLOGICO

PETMOD® LEIMUN
GATTO - CANE [/ DOG - CATS |/ CHIEN - CHATS [ PERRO - GATOS

POLVERE APPETIBILE CON
MISURINO DOSATORE

EN — Palatable powder with measuring scoop
FR — Poudre appétente avec doseur

ES — Polvo palatable con cucharilla dosificadora

50GR 8 1012550 083077 >
100 GR 8 1912550 083084 >

SUPPORTO AL METABOLISMO ARTICOLARE IN CASO DI OSTEOARTRITE

SUPPORT FOR JOINT METABOLISM IN CASE OF OSTEOARTHRITIS/ SOUTIEN AU METABOLISME ARTICULAIRE
EN CAS D’ARTHROSE [ APOYO AL METABOLISMO ARTICULAR EN CASO DE ARTROSIS

PETMOD® ARTRO PETMOD® ARTRO XL

GATTO - CANE [ DOG - CATS CANE [ DOG /CHIEN [ PERRO
CHIEN - CHATS [ PERRO - GATOS

e A 30BUSTINEDA1G Y | 30BUSTINEDA2G
petMOD f ‘ I

EN —30sachetsof 1¢g EN — 30 sachets of 2 g
FR—30sachetsde 1g FR—30sachetsde2 g
ES—30sobresde 1g ES—30sobresde 2 g

T T
8 "012550 > 8 "012550

30X 1000 MG 30X 2000 MG

083169

3176 ">

08
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ALIMENT COMPLEMENTAIRE
ALIMENTO COMPLEMENTARIO

§ MANGIME COMPLEMENTARE
PetM 0 a COMPLEMENTARY FEED

SUPPORTO AL NORMALE BENESSERE NELL’ANIMALE ANZIANO

SUPPORT FOR THE NORMAL WELL-BEING OF SENIOR ANIMALS/ SOUTIEN AU BIEN-ETRE NORMAL
DE L'ANIMAL AGE/ APOYO AL BIENESTAR NORMAL DEL ANIMAL ANCIANO

PETMOD® SENIOR

GATTO - CANE [/ DOG - CATS / ‘
CHIEN - CHATS [ PERRO - GATOS . CANE [ DOG [ CHIEN [ PERRO

PASTA APPETIBILE

IN SIRINGA MULTI-RAZIONE PcATI33
306

012550 ”083053 ”> '

30BUSTINEDA2G

EN - 30 sachetsof 2 g
FR—30sachetsde2g
ES—30sobresde2g

o (UM
012550 083152 ">

50 GR 8

EN — Palatable paste in multi-dose syringe
FR — Pate appétente en seringue multi-dose
ES — Pasta palatable en jeringa multidosis

8

SUPPORTO ALLA PREPARAZIONE DELL'ESTRO E ALLA RIPRODUZIONE

SUPPORT FOR ESTRUS PREPARATION AND REPRODUCTION / SOUTIEN A LA PREPARATION )
DE L'CESTRUS ET A LA REPRODUCTION / APOYO A LA PREPARACION DEL ESTRO Y A LA REPRODUCCION

PETMOD® MATER
GATTO - CANE [ DOG - CATS [ CHIEN - CHATS [ PERRO - GATOS
rovere appeTisnecon posne [
| MISURINO DOSATORE 100 GR 8 1912550 083138 >
K——;— e EN — Palatable powder with measuring scoop
e FR — Poudre appétente avec doseur PCATI44 “”mmlm” ‘
ES — Polvo palatable con cucharilla dosificadora 500 GR 8 1912550 983183 N>
| L e
L

CHIENS & CHATS
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